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1. Uvod

Obcinski nagrt zasd&ite in reSevanja ob potresu na obmogju Obé&ine Raée - Fram (delni naért),
Verzija 3.2 je azuriran nacrt verzije 2 iz leta 2007 in je narejen na osnovi delnega Nacrta
za$tite in reSevanja ob potresu na obmoé&ju Vzhodno Stajerske regije &. 8421-36/2015-1,
azuriran 2024 in temeljnega Drzavnega nacrta ZIR ob potresu verzija 3.1, &t. 84200-1/2014/9,
z dne 20.2.2014, aZuriran 2020.

V skladu z naértom ZIR za Vzhodno $tajersko regijo in Ocene potresne ogroZenosti za
Vzhodno Stajersko regijo (VSR) se obmoé&je Obg&ine Rage — Fram uvrséa v 3. razred
ogroZenosti, ki predstavlja srednjo stopnjo ogroZenosti nosilca naértovanja, izdeluje se delni
nacrt.

V nacrtu se dolo€i naéin obves¢anja, zagotavijanje pomodi potresno prizadetim obmodcjem v
silah in sredstvih za ZRP in izvajanje zas¢itnih ukrepov in nalog.

Nacrt je izdelan na podlagi Zakona o varstvu pred naravnimi in drugimi nesreéami (Uradni list
RS, &t. 51/06-UPB-1 in 97/10 in 21/18-ZNOrg, 117/22), Uredbe o vsebini in izdelavi naértov
zasCite in reSevanja (Uradni list RS, &t. 24/12,78/16 in 26/19), Uredbe o organiziranju,
opremljanju in usposabljanju sil za zascito, reSevanje in pomoé (Uradni list RS, &t. 92/07, 54/09
in 23/11 in 27/16) in temelji na Oceni potresne ogroZenosti Ob&ine Rade - Fram, verzija 2.0,
§t. 842/13-2025 z dne 8. 7. 2025.

PP - 201 Ocena ogrozenosti Ob&ine Race - Fram zaradi potresa




2. Potresna ogrozenost Obc¢ine Raée — Fram

2.1 Koncept odziva ob potresu

Koncept odziva ob potresu temelji na posledicah, ki jih povzroi potres na ljudeh, naravi in
objektih.

Klasifikacijo potresa (po evropski potresni lestvici) in epicenter potresa dolo&i Agencija RS za
okolje, Urad za seizmologijo in geologijo.

- POTRES intenzitete do vkljuéno V stopnje po evropski potresni lestvici EMS:
ljudje zaznajo potres, ne povzroti pa poskodb na objektih. Urad za seizmologijo in geologijo
dokumentira potres in obvesti javnost o vsakem potresu, ki ga s svojimi &utili lahko zaznajo

prebivalci na obmodju RS.

- POTRES intenzitete VI ali VIl stopnje po evropski potresni lestvici EMS: poskodbe

na objektih.

- POTRES intenzitete VIIl EMS ali vi$je stopnje po evropski potresni lestvici EMS:
poskodbe in mogoée smrtne Zrtve pri ljudeh, mo&ne poskodbe ali rusenje objektov.

Preglednica 1: Kratka oblika evropske potresne lestvice (Vir: Gruenthal, ur., 1998)

EMS-98 NAZIV ZNACILNI UCINKI (POVZETO)
INTENZITETA

| Nezaznaven | Ljudje ga ne zaznajo.

] Komaj V hisah ga cutijo redki posamezniki v mirovanju.

zaznaven

] Sibek V zaprtih prostorih ga €utijo posamezniki. Mirujoéi &utijo zibanje
ali rahlo tresenje.

v Zmeren V zaprtih prostorih ga Cutijo mnogi, na prostem pa redki
posamezniki. Posamezniki se zbudijo. Okna in vrata zaropotajo,
posode zazvenketajo.

V Mocan V zaprtih prostorih ga ¢uti vefina, na prostem pa posamezniki.
Mnogi se zbudijo. Posamezniki se prestrasijo. Ljudje éutijo tresenje
celotne stavbe. Viseti predmeti vidno zanihajo. Majhni predmeti
se premaknejo. Vrata in okna loputajo.

Vi ZmanjSimi | Mnogi ljudje se prestrasijo in zbeZijo na prosto. Nekateri predmeti

poskodbami | padejo na tla. Mnoge stavbe utrpijo manjSe nekonstrukcijske
poskodbe (lasaste razpoke, odpadanje manjih kosov ometa).

Vil Zzmernimi | Vedina ljudi se prestrasi in zbeZi na prosto. Stabilno pohistvo se

poskodbami | premakne iz svoje lege in $tevilni predmeti padejo s polic. Mnoge
dobro grajene navadne stavbe so zmerno poskodovane: majhne
razpoke v stenah, odpadanje ometa, odpadanje delov dimnikov;
na starejsih stavbah se lahko pojavijo velike razpoke v stenah in se
porusijo predelne stene.




Vil Zmocnimi | Mnogi ljudje s teZavo lovijo ravnoteZje. Pojavijo se velike razpoke
poskodbami | na stenah mnogih stavb. Pri posameznih dobro grajenih navadnih
stavbah se porusijo stene, slabo grajene stavbe se lahko porusijo.
IX Rusilen Splosna panika. Mnogi slabo grajeni objekti se porusijo. Tudi dobro
grajene navadne stavbe so zelo mocno poskodovane: porusitve
sten in delne porusitve stavb.
X Zelo rusilen | Mnogo navadnih dobro zgrajenih stavb se poru3i.
Xl Unicujoé Vecina navadnih dobro zgrajenih stavb se porusi, uni¢ene so celo
nekatere stavbe z dobro potresno odporno konstrukcijo.
Xi Popolnoma | Skoraj vse stavbe so unicene.
unicujoé
Barvna legenda:
Barva Pomen
zelena | ni uéinkov
rumena | intenziteta se doloéa na podlagi u€inkov na ljudi in predmete
rdeca intenziteta se doloca na podlagi u¢inkov na stavbe (poskodbe), ljudi in predmete




Preglednica 2: Koncept odziva ob potresu v Obéini Race — Fram

POTRES

Dokumentiranje Obveétanje
(izvaja ARSO) javnost (izvaja
ARSO)
Aktiviranje sil Zaséitni ukrepi
Obveilanje |—s! insredslev za n naloge ZRP
ZRP
. Qcenjevanje
Spremljanje <+ g
dotioRy poskodovanih objektov
Obveiiane Aktiviranje sil in Ocena situacije
sredstev za ZRP

Pnporocila in prediogi za
zvajanje ZRP

B

Doloditev zas€itnih ukrepov in
nalog ZRP

L

N

Fosredovanje odioditve o
zvajanju zascitnih ukrepov in
nalog ZRP

B

lzvajanje zasdte resevanja in
pomodti

Priprava informacije za javnost

v

Ocenjevanje poskodovanosti
objektov

-

-

)

Le—] Spremijanje situacie in
aktivnnch

B

FPrilagajanje aktivnosti nastalim
razmeram




2.2 Sklepne ugotovitve ugotovljene v Oceni ogroZenosti ob potresu za Obéino Race
-~ Fram

Ob¢ina Race - Fram je v oceni ogroZenosti ume$cena v tretji razred ogrozenosti, kjer je
stopnja ogroZenosti srednja.

Preglednica 3: Razredi in stopnje ogroZenosti

Razred ogroZenosti Stopnja ogroZenosti

Preglednica 4: Kriteriji za uvrstitev obéin v razrede ogroZenosti ob potresu

2. razred

ogrozenosti

Vsi prebivalci | Vsi prebivalci | Vsi prebivalcialidel | Vsi prebivalci ali del Vsi prebivalci ali del

obcine na obdine na prebivalcev obline | prebivalcev obgine prebivalcev obcine

obmodjuV | obmodjuVipo | naobmodgju Vil po (vendar manj kot (vendar vec kot 9000)

po EMS ali EMS EMS in ni¢ 9000) na obmocju | na obmocju VIl po EMS
manj prebivalcev na VIl po EMS ali veé alivet

obmodju VIl po EMS




Preglednica 5: Uvrstitev Obdine Rade - Fram v razred ogroZenosti ob potresu in §tevilo prebivalcev, ki Zivijo na

obmocjih posamezne potresne intenzitete

REGIIA OBCINA Stevilo Stevilo Stevilo SKUPNO
prebivalcev prebivalcev prebivalcev stevilo
Obmog&je VI Obmogje Obmogje | Prebivalcev
PRERS Vil po EMS VIl po EMS
VZHODNO
STAJERSKA
Race - Fram / 6358 / 6358

Ob¢ina Race - Fram lezi na obmogéju intenzitete VIl EMS.




2.3 Obseg nacrtovanja
Nacrt oziroma dele nacrta zas¢ite in reSevanja ob potresu izdelajo nosilci naértovanja:

— drZava, URSZR v sodelovanju z ministrstvi, vladnimi sluZbami in drugimi pristojnimi
organi,

— izpostave URSZR (v nadaljevaniju regije),

— obgina.

Obveznost izdelave nacrta oziroma dela naérta za$&ite in reSevanja ob potresu za
posameznega nosilca nalrtovanja je opredeljena glede na Oceno potresne ogroZenosti
vzhodnoStajerske regije, $t. 842-14/2013-69-DGZR. Obveznosti nosilcev nagrtovanja iz
preglednice 6 predstavljajo minimalne zahteve. Vsak nosilec naértovanja se lahko odlogi tudi
za vetji obseg nacrtovanja.

Preglednica 6: Obveznosti nosilcev naértovanja na obmodju VSR

Stopnja o e
Razred ogrozenosti Obveznosti nosilcev nacrtovanja
ogroZenosti nosilca

nacrtovanja

Temeljni nacrt zascite in reSevanja ob potresu je drzavni naért

Drzavni nacrt za&¢ite in reSevanja ob potresu se podrobneje razéleni v regijskih naértih
zasCite in reSevanja ob potresu. V Oceni potresne ogroZenosti vzhodnostajerske regije je
obgina Race - Fram uvr§€ena v 3. razred ogrozenosti (velika stopnja ogroZenosti), zato izdela
delni naért zaS¢ite in reSevanja oziroma dokumente, v katerih se doloé&ita naéin obve$éanja in
zagotavljanje pomodi potresno prizadetim obmoéjem v silah in sredstvih za ZRP, ter se razdela
izvajanje zas¢itnih ukrepov in nalog ZRP.



2.4 Uporaba nacrta
Poveljnik CZ Obcine Rage - Fram sprejeme odloéitev o aktiviranju ob&inskega naérta, v ta
namen izda sklep o aktiviranju.

Obcinski naért Obgine Race - Fram se aktivira tudi v primeru aktivacije drzavnega ali regijskega
nacrta zaradi potresa, ki je prizadel dolo€eno obmogje drzave. Odlotitev v tem primeru sprejme
poveljnik CZ RS.

Za potrebe Civilne zascite se kot dodatni pripomoéek lahko uporabi aplikacijo POTROG, ki je
dosegljiva https://potrog2.vokas.si/.
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3. OBVESCANJE IN ALARMIRANJE

3.

1 Obveséanje ob potresu

ARSO - Urad za seizmologijo o vsakem potresu, ki ga zaznajo prebivalci na obmoé&ju RS,
obvesti te organe in sluZbe:

» Center za obves$tanje RS,
» Urad Vlade RS za komuniciranje,

»

Slovensko tiskovno agencijo.

ARSO - Urad za seizmologijo o vsakem potresu moé&nejsem od magnitude 2,5 (tudi ée ga
prebivalci niso Eutili) obvesti Center za obve$€anje RS.

ARSO - Urad za seizmologijo ob potresu intenzitete VIl EMS in vi§je stopnje neposredno
obves&a javnost (organizira tiskovno konferenco).

Prvo obvestilo o potresu, ki ga ARSO — Urad za seizmologijo posreduje CORS, mora vsebovati

podatke o:

¢asu nastanka potresa,

nadZariS¢u potresa,

magnitudi potresa,

preliminarno ocenjeni intenziteti potresa po evropski potresni lestvici EMS,
obmodju, ki ga je prizadel potres.

3.2 Obvescanje pristojnih organov
Obvestilo o potresu v RECO Maribor posreduje CORS oziroma ARSO - Urad za seizmologijo

Obvestilo vsebuje naslednje podatke:

>
>
>
>
>

¢as nastanka potresa,

nadZari$¢u potresa,

magnitudi potresa,

preliminarno ocenjeni intenziteti potresa po evropski potresni lestvici (EMS),
obmogju, ki ga je prizadel potres,

Ce ARSO - Urad za seizmologijo ne poslie informacij o potresu v 15 minutah oziroma
najpozneje v eni uri, podatki iz pristojnega ReCO na prizadetem obmogju (podatki pridobljeni
na podlagi obvestil prebivalcev, pripadnikov CZ itn.), pa kaZejo na potres intenzitete VI ali
viSje stopnje, pristojni ReCO obvesti CORS.

ReCO Obvesca oziroma izvede vse postopke v skladu s standardnim operativnim postopkom
Potres, verzija 1.1.

ReCO Maribor o potresu intenzitete VI po evropski potresni lestvici EMS ali veé na
podlagi obvestila CORS obve&éa oziroma aktivira:

> NMP, Zdravstvenega doma Adolfa Drolca;
» OKC, PU Maribor;

> Povelinika CZ Obé&ine Rate - Fram;

» JGS Race - Fram.
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ARSO - Urad za seizmologijo objavlja podatke o potresu in njegovih znagilnostih na svoji
spletni strani www.arso.gov.si.

Po potresu, poveljnik CZ Obé&ine Raée - Fram, ko je mogo&e v ReCO na posebnem obrazcu
poroca o prvih posledicah potresa, o njegovem obsegu, $tevilu poskodovanih in mrtvih ljudi in
Zivali, porusenih objektih, poSkodovani infrastrukturi ter o veriznih nesre¢ah, ki so nastale kot
posledica potresa.

Nalogo obves¢anja ReCO Maribor prevzame Poveljnik CZ Obéine Rage - Fram oz. njegov
namestnik ali €lan Staba katerega pooblasti poveljnika.

Za sprotno obve$¢anje poveljnika CZ Ob¢ine Racge - Fram, ReCO Maribor pripravija dnevne
in izredne informativne biltene o stanju na prizadetem obmogju, sprejetih ukrepih in izvajanju
aktivnosti ZRP.

Shema 1: Prvo obvestilo ARSO — Urad za seizmologijo

POTRES

ARSO - Urad za seizmologijo

1. OBVESTILO:

Cas nastanka, nadZariscu,
magnitudi, ocenjena intenziteta
(EMS),obmoéju, ki ga je prizadel

potres
A
CORS
y h 4
VI ali VI EMS VIl EMS ali <
- ReCO Maribor, - ReCO Maribor,
- Povelinka CZRS, - Poveljnika CZ RS,
- Nacionalni center za krizno - Nacionalni center za krizno
upravljanje, upravijanje,
- OKC - OKC,

- Operativni center SV,

- InSpektorat RS za varstvo
pred naravnimi in drugimi
nesretami

Poveljnika CZ ob&ine Race - Poveljnika CZ ob&ine Race -
Fram e .| Fram

12



Shema 2: Obves&¢anje brez 1. obvestila ARSO

POTRES
VIII. EMS<

Obvestila
prebivalcem obé&ine
Race — Fram

|

ReCO Maribor

|

CORS

|

Poveljnik CZ RS URSZR OKC - GPU Urad viade RS za komuniciranje

3.3 Obvescanje prebivalcev na prizadetem obmocju

Obvescanje prebivalcev na prizadetem obmocju mora biti usklajeno z obves&anjem splosne
javnosti.

Ob nesreéi potresa vse informacije za javnost Stab CZ RS posreduje CORS preko ReCO
Maribor Ob¢ini Raée — Fram.

Za obveScanje prebivalcev v Ob&ini Rate - Fram med izvajanjem za&éite in re$evanja so
zadolZeni:

» poveljnik CZ Ob¢&ine Race - Fram,

» $§tab CZ Obéine Race - Fram,

» Zupan Ob¢ine Race - Fram.

Poveljnik in §tab CZ Obé&ine Race - Fram, ki vodita in izvajata za&gito, re$evanje in pomo¢

morata €im prej vzpostaviti neposreden stik s prebivalstvom (s pomogjo druzbenih medijev in
prenosom informacij »od vrat do vrat«), da doseZeta ustrezno odzivanje na njune odloéitve.
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Informacije za prebivalstvo morajo vsebovati predvsem naslednje podatke:
» posledicah potresa (materialni $kodi, po$kodovanih, pogresanih, evakuiranih, mrtvih,
porusenih/delno porusenih objektih),
o vplivih nesree na prebivalstvo in okolje,
kaksno pomo¢ lahko pri¢akujejo,
ukrepih za omilitev nesrece,
kako naj izvajajo osebno in vzajemno zaséito,
kje lahko dobijo dodatne informacije.

Y VVYVYVY

Informacije Ob&ina Race - Fram posreduje preko lokalnih javnih medijev in na druge krajevno
obiCajne nacine. Ob¢ina Race - Fram za dodatne informacije objavi telefonsko Stevilko, na
katero bodo ob&ani prejeli ustrezne informacije.

3.4 Obvesc&anje javnosti

Na obginskem nivoju je za obves€anje javnosti in komuniciranje z mediji ob potresu v skladu
s pooblastili pristojen poveljnik CZ Obéine Raée - Fram oz. njegov namestnik ali lan $taba, ki
ga poveljnik zadolZi za izvedbo te naloge.

Ljudje, ki Zivijo na obmogjih, izpostavljenih potresnemu tveganju, morajo biti seznanjeni s
potresno nevarnostjo. Javnost mora biti o nesre¢i pravo¢asno in korektno obves¢ena, tako o
obsegu nesrece in njenih posledicah kot tudi o aktivnostih za odpravo posledic.

Prvo sporogilo za javnost in vsa nadaljnja sporotila o potresu oblikuje na drzavni ravni in jih
posreduje v objavo ARSO - Urad za seizmologijo in geologijo, in sicer do aktiviranja drZavnega
naérta in Staba CZ RS. Po aktiviranju Staba CZ RS sporogila za javnost na podlagi osnutkov
oziroma podatkov ARSO - Urada za seizmologijo in geologijo oblikuje, dopolni in posreduje v
objavo Stab CZ RS.

V primeru potresa v Obé&ini Raée - Fram, poveljnik CZ in $tab CZ Obéine Rage - Fram
pomagajo pri obves€anju javnosti ob nesreéi.

Obves€anje javnosti ob nesre¢ah poteka v medijih, ki morajo po predpisih na zahtevo drzavnih
organov, javnih podjetij in zavodov brez odla$anja brezplaéno objaviti nujno sporoéilo,
povezano z resno ogroZenostjo Zivljenja, zdravja ali premozZenja ljudi, kulturne in naravne
dedis€ine ter varnosti drzave.

V takih primerih so za takoj$nje posredovanje sporoéil drzavnih organov za javnost pristojni:

- Televizija Slovenija,

- Radio Slovenija,

- Slovenska tiskovna agencija,
- lokalni mediji po prilogi P — 18.

P-18 Seznam medijev, ki bodo posredovali obvestilo o izvedenem alarmiranju in
napotke za izvajanje zas¢itnih ukrepov
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Shema 3: Obvescanje

Obvestilo
Prijavitel], CORS, OKC. ARSO

ReCQ Maribor

A

I—'—' Poveljnik CZ h—l

Stab CZ obgine Zupan obgine
A v 3
Sile ZIR obgine GPO Obveséanje
prebi./javnosti

- 15 | Podatki o odgovornih osebah, ki se jih obvesta o POTRESU

Podatki o poveljniku, namestniku poveljnika in ¢lanih staba civilne zascite
Podatki o odgovornih osebah v Obéini Raée — Fram

- 19 | Radijski in telefonski imenik sistema zvez ZARE, ZARE+

0| 0| 0|0
1
N -

3.5 Alarmiranje

Ob nesreci potresa v Obéini Race - Fram, ko je neposredno ogroZeno Zivljenje ali zdravije ljudi
in Zivali, je treba prebivalce opozoriti na neposredno nevarnost z alarmiranjem v skladu z
Uredbo o organizaciji in delovanju sistema opazovanja, obves¢anja in alarmiranja.

Alarmiranje javnosti praviloma izvede ReCO Maribor na zahtevo:

> pristojnega vodije intervencije,
> poveljnika CZ Obéine Rate — Fram oziroma njegovega namestnika,
» Zupana Ob¢ine Race - Fram.

Operater v ReCO Maribor mora takoj po znaku za neposredno nevarnost posredovati obvestilo
po radiju, televiziji oziroma na drug predviden nacin o vrsti nevarnosti, napotke za osebno in
vzajemno za&Cito in napotke za izvajanje zas¢itnih ukrepov.
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Predvsem se ogroZenim prebivalcem posreduje podatke o:

» vzroku za uporabo alarmnega znaka,
ogroZzenem obmodju,

napotkih za osebno in vzajemno zas¢ito,
napotkih za izvajanje zascitnih ukrepov,
napotkih za ravnanje prebivalcev ob potresu.

Y VV VY

Napotke operaterju posreduje vodja intervencije, poveljnik CZ Obgine Ra&e - Fram ali njegov
namestnik

3.6 Aktiviranje sil in sredstev ZRP ob potresu

Enote, sluZbe in druge operativne sestave sil za ZRP, ki so v obg&inski pristojnosti, aktivira
ReCO Maribor na podlagi odloéitve:
— poveljnika CZ ali njegovega namestnika

Zahtevo za aktiviranje enot, sluZb in drugih operativnih sestav sil za ZRP, ki so v ob&inski
pristojnosti lahko podajo:
— vodja intervencije,
— Zupan,
— poveljnik CZ obé&ine oziroma njegov namestnik,
— poslovodni organ gospodarske druzbe, zavoda ali druge organizacije, ki mora
skladno s predpisi o varstvu pred naravnimi in drugimi nesreéami izdelati na&rt
za$Cite in reSevanja.

Ob potresu se aktivirajo:
e v skladu s temeljnim naCrtom vse sile ZRP na vseh ravneh Ob¢ine Raée — Fram.

Ob potresu, obveS¢anje pristojnih organov in izvajalcev naérta pomeni tudi njihovo aktiviranje
in zacetek delovanja po tem nacrtu.

Po prejemu obvestila o potresu na obmocju Obcine Race - Fram, poveljnik CZ za Ob¢ino Race
- Fram preudi situacijo in na podlagi stanja in napovedi za naprej sprejme odlogitev o
pripravljenosti in aktiviranju:

» Staba CZ Obcine Race - Fram,
» JGS Race - Fram.

Aktiviranje obsega postopke in aktivnosti, s katerimi se sile za zas¢ito, reSevanje in pomo&
vpoklicejo in organizirajo vkljucno za izvajanje zas¢ite, redevanja in pomodi.

D-14 Vzorec odredbe o aktiviranju sil za zascito, reSevanje in pomoc
D-15 Vzorec delovnega naloga
P-5 Seznam zbirali¢ sil za zascCito, reSevanje in pomot
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3.7 Aktiviranje sredstev pomoci

Za potrebe evakuiranih prebivalcev se ob sprejemu zagotovijo osnovne Zivljenjske
potrebs€ine, kot so Zivila, pitna voda, obleka. Sredstva in pomoé nudijo Humanitarne
organizacije (Rdedi kriz, Karitas...).

Na zahtevo poveljinika CZ Ob¢ine Race - Fram in vodij intervencijskih enot in sluZb na obmog&ju
Obgine Race - Fram, poveljnik CZ Obgine Rage - Fram in poveljnik VSR presodita o potrebah
po materialnih in finanénih sredstvih.

Obcina Rage - Fram in Stab CZ Obgine Rage - Fram sodelujeta pri zbiranju potreb po
materialnih in finanénih sredstvih, na podlagi pro$enj za pomoé iz prizadetih na obmogju obé&ine
ter pri organizaciji razdelitve pomoti na prizadeta obmogja

3.8 Sile ZRP Ob¢ine Raée — Fram

Sile ZRP Ob¢ine Race - Fram so sestavljene iz organov upravljanja in vodenja varstva pred
nesre¢ami, organov vodenja CZ, enot in sluzb CZ, gasilskih enot OGP Rate - Fram, poklicnih
sil za za&¢ito in reSevanje, drustev in drugih nevladnih organizacij, gospodarskih druZb,
zavodov in drugih organizacij.

1. Organi upravljanja in vodenja varstva pred nesreéami Obéine Raée - Fram so:
e Zupan Obégine Rage - Fram
e Direktorica ob&inske uprave Obéine Raée — Fram

2. Sile za zascito, reSevanje in pomo¢ v Ob¢ini Rage - Fram:
¢ Organi vodenja CZ Obcine Race - Fram:

- poveljnik CZ Obé&ine Rate — Fram,

- namestnik poveljnika CZ Ob¢ine Rage — Fram.

- Stab CZ Obcine Race — Fram.

3. Enote in sluzbe CZ v Ob¢ini Raée - Fram:
- sluzba za podporo $tabu

- enota za PP CZ Obéine Rade — Fram

- tehni¢no resevalne enote

4. Gasilske enote Javne gasilske sluzbe Raée - Fram:

PGD Rate

PGD Fram

PGD Podova

PGD Sp. In Zg. Gorica
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5. Poklicne sile za zas¢ito in reSevanje :
- Sile javne gasilske sluzbe (GESP):
- Javni zavod GB Maribor

6. Gospodarske druzbe, zavodi in druge organizacije:
e Gostilna Karla — oskrba s prehrano
e Naloge tehni¢nega re$evanja:
- Predan, gradbenistvo, avtoprevoznistvo, trgovina in storitve,
d.o.o.
- Nizke gradnje Spes, Spes Mate; s.p.
- Storitve z gradbeno in kmetijsko mehanizacijo Poto&nik Miran
s.p.

e Druga javna podjetja in gospodarske druzbe:
- Albaugh TKI d.o.o.
- Elektro Maribor d.d.
- Telekom Slovenije d.d.
- Nigrad
- Elektro Soba s.p.
- Komunala Slovenska Bistrica
- Gozdno gospodarstvo Maribor d.d.

7. Drustva in druge nevladne organizacije:
- OO Rde¢i kriz Rade,
- OO Rde¢i kriz Fram,
- Karitas Race,
- Karitas Fram

Druge organizacije, ki sodelujejo pri izvajanju nalog ZiR v primeru potresa na obmoé&ju Ob¢ine
Race — Fram:

8. Javne sluzbe in organizacije:
- Zdravstveni dom Adolfa Drolca
- Center za socialno delo Maribor
- Veterinarska bolnica Maribor

- UKC Maribor
P-1 Podatki o poveljniku, namestniku poveljnika in &lanih §taba CZ Obéine Rage -
Fram
P-2 Podatki o dezurnih osebah Obgine Ra&e - Fram
P-3 Pregled sil za zas¢ito, reevanje in pomo& Obéine Ra&e — Fram
P-4 Podatki o organih, sluZbah in enotah CZ Obéine Raée — Fram
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P-7 Pregled javnih in drugih sluZb, ki opravijajo dejavnosti pomembne za zas&ito in
reSevanje

P-11 Pregled gasilskih enot s podatki o poveljnikih in namestnikih poveljnikov

P-12 Pregled gasilskih enot SirSega pomena in njihovih pooblastil s podatki o
poveljnikih in
namestnikih poveljnikov

P-24 Pregled enot, sluzb in drugih operativnih sestavov drustev in drugih nevladnin
organizacij, ki sodelujejo pri re$evanju

P-25 Pregled &lovekoljubnih organizacij

P-26 Pregled centrov za socialno delo

P-27 Pregled zdravstvenih domov, zdravstvenih postaj in reSevalnih postaj

P-28 Pregled splosnih in specialisti¢nih bolnisnic

P-29 Pregled veterinarskih organizacij

D-14 Vzorec odredbe o aktiviranju sil in sredstev za ZRP

D-19 Vzorec sklepa o aktiviranju nacrta

D-20 Vzorec sklepa o preklicu aktiviranja nacrta ZiR ob nesreci

P -32 Vzorec sklepa o aktiviranju sil ZIR v Obé&ini Rage — Fram

3.9 Zagotavljanje pomoci v materialnih in finan¢énih sredstvih

Obcina

Rate — Fram zagotavlja materialna in financna sredstva za potrebe svojih

intervencijskih enot in sluzb, na zahtevo vodij teh enot in sluzb in po potrditvi poveljnika CZ, v
skladu s kapacitetami in zmogljivosti ob&ine.

Materialna pomo¢ pri odpravljanju posledic potresa obsega:

posredovanje pri zagotavljanju specialne opreme, ki jo na obmogju ob&ine ni mogoce
dobiti (gradbena mehanizacija, ...),

pomog v za&€itni in reSevalni opremi,

pomo¢ v hrani, pitni vodi, zdravilih, obleki, obutvi,....

pomot v sredstvih za zafasno nastanitev in oskrbo ljudi, ki so ostali brez doma.

Poveljnik CZ Obé&ine Rade - Fram lahko po ugotovijeni potrebi na predlog vodij intervencijskih
enot in sluZzb zaprosi za pomo€ tudi v regijskih ali drzavnih silah ZRP. Poveljnik CZ Ob¢ine
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Race - Fram tako za pomo¢ zaprosi poveljnika CZ za VSR. Poveljnik CZ za VSR presodi o
prosnji za pomo¢ in jo posreduje poveljniku CZ RS.

Drzavno pomo¢ usklajuje sluzba za podporo CZ Obégine Rag&e - Fram.
DrZzavna pomo¢ lahko glede na potrebe obsega:

e pomo¢ reSevalnih enot in sluZb,
e pomoc¢ v zas&itni in reSevalni opremi,
pomo¢ v finanénih sredstvih.

P-6 Pregled osebne in skupne opreme ter sredstev pripadnikov enot za zasgito,
reSevanje in pomo¢

P—10 [ Pregled gradbenih organizacij v Obé&ini Ra&e - Fram

D-17 | Vzorec prosnje za pomoé
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4. ZASCITNI UKREPI in NALOGE ZASCITE, RESEVANJA IN
POMOCI

4.1 Ukrepi zas¢ite, reSevanja in pomogi

4.1.1 Prostorski, urbanisti¢ni, gradbeni in drugi tehniéni ukrepi (ocena po$kodovanosti
objektov)

DIAGRAM POTEKA
AKTIVNOSTI

Ocenz poikodovanosti
objektov

Ocena uporzbnosti objektoy

\/

4

uporaben 2zfasno neupcraben neuporaben

L 1

/\
sznzcija/utrditev 2k rulenje

¥

sznacija zli
odvoz rufevin na
deponiio

sanacija

Shema 4: Diagram aktivnosti poteka prostorskih, urbanisticnih, gradbenih in drugih tehniénih ukrepov (ocena
poskodovanosti objektov)

V primeru potresa na gosto naselienem obmoc¢ju, bi bilo potrebno izvesti:

- dologitev in ureditev lokacij za postavitev zasilnih prebivalis¢

- evakuacijo prebivalcev iz neuporabnih objektov in ogroZzenih obmogij,

- rusenje neuporabnih objektov,

- odstranjevanje rusevin,

- nastanitev v primerne objekte,

- lokacija za zbiranje in zatasno shranjevanje nevarnih snovi in kontaminiranega
materiala,

- lokacija za shranjevanje trupel do odvoza oz. pokopa,

- ustavitev prometa po cestah, Zeleznici in na letali$¢ih na ogroZenem obmoéju,

- vzpostavitev komunikacij in dolo¢itev odhodnih poti.
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Ce je posledica nesrete ve& mrtvih, je potrebno trupla ustrezno zas&ititi pred okoljskimi vplivi
v skladu, s predpisi, ki dolo€ajo ravnanje z infektivnimi trupli in Pravilnikom o prevozu in pokopu
posmrtnih ostankov.

V primeru, da se nesre¢a zgodi v poselienem obmo&ju je pomembno, da se, kadar so
poskodovani objekti &im prej ugotovi njihova poskodovanost, ki jo je mogoge hitro sanirati in
utrditi s preprostimi ukrepi in koliko objektov je tako mo&no poskodovanih, da jih ni mogo&e
popraviti. Posledi¢no s tem je potrebno prebivalcem zagotoviti zagasno prebivali§ée.

Takoj je potrebno ugotoviti tudi stanje komunalne infrastrukture in takoj priceti popravijati
elektritne napeljave in transformatorje, telefonsko omreZje, vodovode in plinovode ter
energetske objekte, ki so zaradi nesrece poskodovani. Ugotoviti je potrebno stanje prometnic,
opraviti zapore cest in po potrebi urediti obvoze.

Ce je potrebno pri izvajanju interventnih del z gradbeno mehanizacijo in pri prevozih oseb in
materiala z inZenirskimi zmogljivostmi sodeluje tudi SV.

Po potresu je pomembno, da se ¢im prej ugotovi, koliko je podkodovanih objektov, ki jih je s
preprostimi ukrepi mogoce hitro sanirati ali utrditi, koliko objektov je porugenih ali tako mo&no
posSkodovanih, da jih ni mogo&e popraviti, ter koliko je prebivalcev, ki jim je treba zagotoviti
zacasno prebivalisce.

Za ucinkovito delovanje takoj po potresu sta posebnega pomena poznavanje potresne
odpornosti in ranljivosti ter ugotavljanje poskodovanosti in uporabnosti tistih objektov, v katerih
se naCrtujejo dejavnosti civilne zascite (Ob&ina Rage — Fram), reSevalne in zdravstvene
dejavnosti (Zdravstvena postaja ZD Adolfa Drolca Maribor — ZP Raée in Zdravstveni dom
Fram), ter vseh tistih rezervnih objektov, v katerih bi te dejavnosti lahko potekale zaradi
povecanja potreb (Osnovna Sola Race). V kolikor omenjeni objekti, zaradi poskodovanosti, ne
omogocajo zaCasnih namestitev se poi$cejo alternativne lokacije in uredijo zagasna bivali§éa
na javnih in zelenih povrsinah.

Zaradi ucinkovitega ukrepanja po potresu je treba &im prej pripraviti oceno pogkodovanosti in
uporabnosti objektov. Na podlagi teh ocen se pridobijo podatki o potrebni koligini oz.
kapacitetah zagasne nastanitve. Na podlagi ugotovitev je potrebno &im prej narediti naért:

- nujnih rusenj in odstranitev objektov ali delov objektov, ki grozijo s porusitvijo in
odstranitev razrahljanih rusevin,

- dologitve in ureditve lokacij za postavitev zagasnih prebivali$g,

- odvoza rusevin,

- zmanjSanja ali odstranitve tezkih obtezb,

- zaCasnega odranja in podpiranja objektov,

- vodoravnega opiranja

- vgrajevanja vezi, podpornih zidov, polnilnih elementov in zunanjih podpornih
elementov

Ugotavijanje poskodovanosti in uporabnosti objektov zahteva usklajeno delovanje vegjega
stevila strokovno usposobljenih ekip, ki jih sestavijajo gradbeni inZenirji in tehniki ali arhitekti
ter lokalni vodniki, ki poznajo razmere na terenu. Ekipe se organizirajo znotraj regij pa tudi v
vecjih potresno ogroZenih mestih.

Prva ocena poSkodovanosti in uporabnosti objektov mora biti izdelana Ze v nekaj dneh po
potresu, odvisno od obsega posledic. Njen namen je zagotoviti kar najhitrej$o oceno o potrebni
pomoci ter opozoriti prebivalce na nevarnosti, ki jih predstavijajo poskodovani objeki.
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ocenjevanje poskodovanosti in uporabnosti objektov poteka v sodelovanju z regijsko komisijo
za oceno Skode. Objekti se na podlagi omenjene strokovne ekipe, oznacijo in razvrstijo na:

Klasifikacija Opis stanja
Uporaben objekt | Objekt je, razen na obmodjih, ki so zaradi lokalnih nevarnosti posebej oznaéena
| kot nevarna, varen za uporabo.

Zacasno neuporaben objekt | Objekt, ki ga je potres tako poskodoval, da bi ga utegnil mo&neji naknadni
popotresni sunek uni¢iti. Stavbe ni dovoljeno uporabljati, dokler se s tako

imenovano tehnitno oceno ne izdela dokonéne ocene stanja. Vstop je
dovoljen le na lastno odgovornost in samo za ¢asovno omejeno obdobje.

Objekt je zelo hudo po$kodovan, obstaja nevarnost delne ali popolne
| porusitve. Takoj je treba zagotoviti varnostne ukrepe. Vstop brez posebnega
| pooblastila je strogo prepovedan. Oznaka ne pomeni obveznega rudenja.

Preglednica 7: Stanje poskodovanih objektov, Vir: Naért ZIR ob potresu za Vzhodno Stajersko regijo

Pri izdelavi ocene uporabnosti objekta imajo prednost stavbe, katerih delovanje je pomembno
za ZRP. Pristop k izdelavi ocene uporabnosti stavbe temelji na vnaprej pripravijenem in delno
izpolnjenem vpras$alniku. Vsi postopki temeljijo na vizualnem pregledu, poskodovanost in
uporabnost stavb pa se ocenjujeta komisijsko, uporablja se enofazni pristop k ocenjevanju
uporabnosti stavb v potresu.

-
OCENA
UPCRABNGCSTI
OEJEXTA
.
1
|
-
ZACASNO
NEUPCRABEN
.
) l
POTREBNA
I@rag e /vtrditey
%

—

TEHNICNA OCENA OBIEKTA
{upoitevajof tehnifne moinosti in strodke prencve)

Shema 5: Enofazni pristop k ocenjevanju uporabnosti stavb po potresu

V procesu obnove je treba za vse zagasno neuporabne in neuporabne objekte izdelati tako
imenovano tehniéno oceno objekta, v kateri je potrebno ovrednotiti tehniéne moZnosti za
sanacijo oziroma ureditev in stroSke prenove ali ru$enja.
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Prostorski, urbanisti¢ni, gradbeni in drugi tehniéni ukrepi se uveljavljajo pri naértovanju in
urejanju prostora ter naselij in pri graditvi objektov z namenom, da se prepreéijo oziroma
zmanjSajo Skodljivi vplivi potresa ter da se omogoti ZRP. Med te ukrepe spadajo tudi:

- dolocitev in ureditev lokacij za¢asnih prebivalisg,
- dolocitev in ureditev lokacij odlagali§¢ za zacasno odlaganje ruevin in drugih

materialov,

- zagotovitev povrsin za pokop vecjega Stevila umrlih ljudi in poginulih Zivali,

- dolocitev odlagali$¢ posebnih odpadkov,

- dologitev in ureditev lokacij oziroma objektov za zbiranje in zadasno skladiéenje
nevarnih snovi iz gospodinjstev, industrije in drugih dejavnosti,

- vzpostavitev komunikacij in dolo¢itev obhodnih poti.

D-11 Zascitni ukrep Sprejem in oskrba ogrozenih prebivalcev — priporogilo

P—-20 | Pregled sprejemali$¢ za evakuirane prebivalce Obéine Raée - Fram

P-21 Pregled objektov, kjer je mozZna zagasna nastanitev ogroZenih prebivalcev in
njihove zmogljivosti, ter lokacije primerne za postavitev zagasnih prebivali$¢

P—22 | Pregled organizacij, ki zagotavljajo prehrano

P-23 Pregled lokacij nacértovanih za potrebe zas¢ite in re$evanja v obginskih
prostorskih aktih

P—-24 |Pregled enot, sluzb in drugih operativnih sestavov drustev in nevladnih
organizacij, ki sodelujejo pri reSevanju

NALOGE IZVAJALCEV /
UKREPI

IZVAJALCI

PRILOGA

Izselitev prebivalcev iz
neuporabnih objektov in
nevarnih obmodji

Obéani, sluzba za podporo
stabu CZ Race - Fram, JGS
Race

Naért evakuacije, seznam
PGD

Ru$enje neuporabnih objektov
in delov objektov (dimniki,
ostresje,...)

Gradbena podjetja

seznam gradbenih podjetij

Sanacija oz. ojatitev delno
poskodovanih objektov

Gradbene podjetja

seznam gradbenih podjetij

Odstranitev rusevin, ureditev
odvozov ter lokacij zatasnih
odlagalisé

Gradbene podjetja

seznam gradbenih podijetij,
seznam odlagalis¢

Dologitev lokacij in postavitev
zasilnih bivali§é

Stab CZ Obégine Raée - Fram

Seznam lokacij - objektov
zatasne namestitve, sluzba za
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podporo 8tabu CZ Obcine

Race - Fram
Zastita in za¢asno Stab CZ Obtine Rage - Fram | Pregled lokacij naértovanih za
shranjevanje trupel potrebe ZIR v obcginskih

prostorskih aktih

Zaicita objektov in naprav, ki
s0 nujno potrebni za opravljanje
zivljenjsko pomembnih
dejavnosti (oskrba z vodo,
ceste, elektrika,
telekomunikacija, zdravstvo..)

Rezijski obrat Ob¢ine Race —
Fram, Komunala Slovenska
Bistrca, Nigrad, Elektro
Maribor, Cestno podjetje Ptuj
Maribor

Seznam javnih in drugih sluzb,
ki opravljajo dejavnosti
pomembne za ZIR

Ocena $kode Komisija za ocenjevanje skode Sezam ¢lanov komisij

P-13 Pregled avtomobilskih lestev za gasenje in re$evanje iz visokih zgradb

P-3 Pregled sil za zascito, reSevanje in pomo¢

P-4 Podatki o organih, sluZbah in enotah CZ Obéine Raée - Fram

P-10 Pregled gradbenih organizacij

P-12 Pregled gasilskin enot SirSega pomena in njihovih pooblastil s podatki o
poveljnikih in namestnikih poveljnikov

P-21 Pregled objektov, kjer je mozna zacasna nastanitev ogroZenih prebivalcev in
njihove zmogljivosti, ter lokacije primerne za postavitev zasilnih prebivali§é

P-22 Pregled organizacij, ki zagotavljajo prehrano

P-24 Pregled enot in sluzb ter drugih operativnih sestavov drustev in drugih nevladnih
organizacij, ki sodelujejo pri reSevanju

P-25 Pregled humanitarnih (€lovekoljubnih) organizacij, ki sodelujejo pri oskrbi
prebivalcev

P - 31 Pregled kulturne dediscine

P-33 Seznam ¢&lanov komisije za ocenjevanje $kode

D-16 Vzorec zapisnika o poSkodovanosti gradbenih objektov in infrastrukture
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4.1.2 Evakuacija

Evakuacija je umik ljudi z ogroZzenega obmogja in se izvaja, &e ni mogoée z drugimi ukrepi
zagotoviti njihove vamosti. Prebivalci se ob potresu praviloma ne evakuirajo z obmogja, ki ga
je prizadel potres, &e je le mogoge, se uredijo nastanitvene zmogljivosti na prizadetem
obmocju, ¢im bliZje njihovim domovom. Na obmogjih, kjer je evakuacija odrejena, se morajo
prebivalci preseliti v dologen kraj v &asu in na naéin, kot je dolo&il Zupan Obgine Race - Fram,
povelinik CZ Obégine Racge - Fram na predlog vodje intervencije.

Evakuacijo lahko odredi Zupan oziroma poveljnik CZ Obg&ine Ra&e - Fram ali vodja intervencije.
Operativno jo vodi Stab CZ ob¢ine s pomoé&jo enot CZ, PGD ter pripadnikov ZRP, pripadnikov
Policijske postaje Race.

Obvestila o izvajanju evakuacije bodo posredovana preko sredstev javnega obves$éanja in
letakov na terenu. V obvestilih bodo navedena naselja, katerih prebivalci se bodo morali
evakuirati, nastete bodo evakuacijske poti, po katerih se bo izvajala evakuacija in evakuacijska
sprejemali$¢a, kjer bo zagotovljen sprejem evakuiranih prebivalcev. Evakuacija se bo izvajala
z lastnimi prevoznimi sredstvi, za prebivalce, ki nimajo lastnih prevoznih sredstev bo prevoz
organizirala CZ, ki bo poskrbela tudi za osebe, ki potrebujejo pomoé& ob evakuaciji.

— Ob naértovanju evakuacije ob&ina $e posebej opredeli:

— zbirali§&a prebivalcev ob umiku iz zgradb (igri§&e ob osnovni $oli Rage, v objektih in na
pripadajoéih povrSinah osnovnih $ol v Raéah in Framu, DTV Partizan Fram,
Prostovoljnih gasilskih drustev Fram, Raée, Podova in Gorica ter Lovskem domu v
Podovi)

— poti, kjer bo potekala evakuacija in obhodne poti,

— mesta za nastanitev evakuirancev (telovadnice osnovnih $ol, $portne dvorane, kulturni
domovi, vrici in osnovne $ole )

— potrebno pomo€ v materialnih in drugih sredstvih.

V kolikor bi bili zgoraj navedeni objekti oz. lokacije poskodovani, se poi$éejo alternativhe
moZnosti namestitve oz. postavijo zaasna bivali$¢a na drugih lokacijah, ki so v obgini na voljo
(zelene povrSine, parkiri$€a, ...). Po navedbah v OPN Obgine Rage - Fram (47. &len, 1.
odstavek) so objekti in obmodja za potrebe za&gite in re§evanja v ob&ini (ob zgoraj navedenih)
tisti, ki jih je mozno hitro preurediti in uporabiti za potrebe zaéasne nastanitve prebivalstva, za
deponijo rudevin, pokop ljudi in Zivali, odlagali¥¢e kontaminiranih odpadkov, ipd. To so
predvsem obstojeCe vecje odprte povrsine in vedje zgradbe javnega znaéaja, veéja skladi$éa
ipd..
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DIAGRAM POTEKA
AKTIVNOSTI

Evidentiranje prebivalcev za
evakuacijo

Usmerjanje prebivalcev na evakuacijska zbiralit¢a

i

Vodenje evidence in razporeditev prebivalcev za
evakuacijo

%

Zagotovitev prevoznih sredstev

!

Evakuacija prebivalcev

i

Prihod evakuiranih na kraj
namestitve

Shema 6: Diagram poteka evakuacije

P-20 Pregled sprejemali$¢ za evakuirane prebivalce Obgine Raée - Fram

P-21 Pregled objektov, kier je mozna zatasna namestitev ogroZenih prebivalcev in
njihova zmogljivosti ter lokacije, primerne za postavitev zasilnih prebivali$¢

D-9 Zas&itni ukrep evakuacija — priporo&ilo

D -207 | Navodilo za delovanje evakuacijskega sprejemali$éa

D - 208U | Usmeritve za za¢asno nastanitev, standard namestitve in oskrba evakuiranih
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4.1.3 Sprejem in oskrba ogroZenih prebivalcev

DIAGRAM POTEKA
AKTIVNOSTI

Friprava namestitvenih
zmogljivosti

;

Prihod na kraj nastaritve in evidentiranje ogrozerik
prebivalcev

¥

Crganizacijz oskrbe

!

Oskrba z najnujnejéimi
zivljenjskimi potrebidinami

Shema 7: Diagram poteka aktivnosti sprejema in oskrbe ogroZenih prebivalcev

Za nastanitev evakuiranih prebivalcev z ogroZenega obmogja poskrbi Ob&ina Raée — Fram, ki
v sodelovanju z Stabom CZ tudi izvede evakuacijo. Aktivnosti v zvezi nastanitvijo in oskrbo
evakuiranih prebivalcev vodi poveljnik CZ ob pomoéi §taba CZ Obgine Rade — Fram.

Nastanitev evakuiranih prebivalcev z ogroZenih obmotij ob&ine je moZna na neogroZenih
obmocdjih v zaledju obé&in in se izvaja po naértih obé&in.

— Nastanitev se izvede v primerne objekte, kjer so zagotovljeni osnovni pogoji za Zivijenje
(ogrevanje, voda, elektrika, sanitarije). V ta namen se obi¢ajno uporabijo Sportni objekti
(dvorane), Solske telovadnice, pocitniske zmogljivosti izven sezone in drugi za to
primerni objekti. V Ob¢ini Raée - Fram se lahko uporabijo prostori osnovnih $ol v Ragah
in Framu, DTV Partizan Fram, Prostovoljnih gasilskih drustev Fram, Rage, Podova in
Gorica ter Lovskem domu v Podovi)

V primeru, da bi bili navedeni objekti poskodovani se v obgini poi§éejo alternativne moZnosti
nastanitve s postavitvijo zaasnih bivaliS¢.
Nastanitev in oskrba ogrozenih ter prizadetih prebivalcev se izvaja po presoji obsega posledic
potresa (v primerih, ko prebivalci zaradi ogroZenosti Zivljenja morajo zapustiti domove) in
obsega:

- urejanje za€asnih prebivalis¢,

- nastanitev prebivalcev,

- oskrbo z najnujnejSimi Zivljenjskimi potreb&¢inami.
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Na evakuacijskin sprejemalis¢ih evakuirani prebivalci prejmejo ustrezna navodila glede
zaCasne nastanitve in oskrbe. Oskrba ogroZenih prebivalcev na kraju nesreée se izvaja v
primerih, ko morajo prebivalci zaradi ogroZenosti Zivljenja zapustiti domove. Zberejo se na
predvidenih varnih mestih (sprejemaligéih) v bliZini stalnih bivalisé.

SluZba CZ za podporo s pomoéjo OO RK Raée, OO RK Fram, Karitas Raée in Karitas Fram,
Centra za pomo¢ na domu Maribor, CSD Maribor ter ob&anov v okviru sosedske pomoéi
zagotovi osnovne Zivljenjske potrebscine in prehrano.

Sprejem in oskrba ogroZenih ter prizadetih prebivalcev obsega:

evidentiranje ogroZenih prebivalcev,

urejanje sprejemalis¢,

urejanje zacasnih prebivali$¢ (e je le mogode prebivalce namestimo v zidane objekte
oziroma bivalnike, v nujnih primerih pa v $otore),

nastanitev prebivalcev,

oskrba z najnujnejsimi Zivljenjskimi potrebs&inami (pitno vodo, hrano, obleko, elektriéno
energijo, nujno zdravstveno oskrbo, psiholosko pomogjo, obve$tanjem in
izobraZzevanjem $oloobveznih otrok),

zbiranje in razdeljevanje humanitarne pomodi.

V obéini so za sprejem in oskrbo ogroZenih prebivalcev zadolZene naslednje institucije ter
organizacije:

oskrbo s pitno vodo zagotavljajo Prostovoljna gasilska drustva,

zdravstveno oskrbo ter nujno medicinsko pomo& zagotavlija ZD Adolfa Drolca — ZP
Race in Zdravstveni dom Fram),

psiholosko pomo¢ Center za socialno delo Maribor,

izobraZevanje $oloobveznih otrok zagotavljata OS Raée in OS Fram,

zbiranje in razdeljevanje humanitarne pomoéi (oblagila in ostala oprema) pa obmoéna
organizacija Rdefega kriza s pomocjo preostalih humanitarnih in prostovoljskih
organizacij ob&ine.

D-1

Zascitni ukrep Sprejem in oskrba ogroZenih prebivalcev — priporogilo

P—20 | Pregled sprejemali$¢ za evakuirane prebivalce Obéine Rage - Fram

P-21 Pregled objektov, kjer je moZna zafasna nastanitev ogroZenih prebivalcev in

njihove zmogljivosti, ter lokacije primerne za postavitev zaéasnih prebivali$¢

P—-22 | Pregled organizacij, ki zagotavljajo prehrano

P—-23 | Pregled lokacij naértovanih za potrebe zas&ite in reSevanja v obéinskih

prostorskih aktih

P—-24 | Pregled enot, sluzb in drugih operativnih sestavov drustev in nevladnih

organizacij, ki sodelujejo pri reSevanju
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4.1.4 RadioloSka, kemijska in bioloska zas¢ita

Ob potresu nastane tudi nevarnost, da zaradi poskodb na objektih in napravah, v katerih se
proizvajajo, uporabljajo, hranijo ali prevaZajo nevarne snovi, pride do nenadzorovanega
uhajanja teh snovi v okolje. Na celotnem prizadetem obmoé&ju je treba poostriti nadzor nad
nevarnimi snovmi in ravnanjem z njimi. Potres lahko posredno povzroé&i tudi jedrsko in
radioloSko nesre€o. RadioloSke nesrete se lahko zgodijo v sevalnih objektih (industrijski,
raziskovalni in zdravstveni objekti z obsevalnimi napravami ali z radioaktivnimi snovmi in
odlagali§€a z rudarsko ali hidrometalursko jalovino).

RKB-zas¢ita, obsega:

- evidentiranje virov tveganja zaradi nevarnih snovi,

- izvidovanje nevarnih snovi v okolju (detekcija, identifikacija, dozimetrija, preprostejSe
analize),

- ugotavljanje in oznagevanje meja kontaminiranih obmogij,

- ugotavljanje prenehanja radiolo$ke in kemijske nevarnosti,

- jemanje vzorcev za analize in preiskave,

- usmerjanje, usklajevanje in izvajanje zaséitnega ukrepa,

- dekontaminacija ljudi in opreme,

- zbiranje in odstranjevanje nevarnih snovi

RKB-zas¢ito organizirajo in pri izvajanju za&itnega ukrepa sodelujejo gospodarske druzbe,
zavodi in druge organizacije, ki v svojem delovnem procesu uporabljajo, proizvajajo, prevaZajo
ali skladiscijo nevarne snovi, ter ob&ine (skupaj z gasilskimi enotami SirSega pomena), na
obmogju katerih je sedeZ nastetih druzb. Se posebej je zaradi velikih koli¢in (uporaba v
prometu in gospodinjstvih) treba izvajati nadzor nad iztekanjem nafte in naftnih derivatov. Po
potresu je treba organizirati tudi zbiranje ter odstranjevanje razli¢nih kemikalij, ki se uporabljajo
v industriji, kmetijstvu in po gospodinjstvih.

Po potrebi se v odkrivanje nevarnih snovi v okolju vkljuéi tudi regijska enota za RKB za&tito —
Oddelek za RKB izvidovanje. Enota izvaja detekcijo, identifikacijo, dozimetrijo, opravlja
enostavnejSe analize, jemlje vzorce na terenu ter ugotavlja in oznaéuje mejo kontaminiranega
obmocja. Za opravljanje zahtevnej$ih analiz in preiskav vkljuéimo drZavno enota ELME,
mobilno enoto z ekoloskim laboratorijem (MEEL) ter sodeluje s SV in njenimi zmogljivostmi

Gospodarske druzbe, ki proizvajajo, skladiscijo ali v svojem tehnolo$kem procesu uporabljajo
nevarne snovi v Obc&ini Rage - Fram so:

» Petrol skiadi$€enje goriv d.o.o, Turnerjeva ulica 24, 2313 Fram
> Albaugh TKI d.o.o., Grajski trg 21, 2327 Race
» Dbencinski servisi:

e Petrol Race, Ljubljanska cesta 22, 2327 Rade,

e Shell, Turnerjeva ulica 35, 2313 Fram

V primeru nastanka verizne nesrece zaradi potresa se uporabi Naért zas&ite in reSevanja ob
nesreci z nevarnimi snovmi Obé&ine Race — Fram.
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4.1.5 Zaséita kulturne dediséine

DIAGRAM POTEKA
AKTIVNOSTI

Pregled stanja kulturne dadiiéine

|

Dokumentiranje poikodb

Odloéznje c tzkojinjih
zaifitrih ukrapih

Takoj$rja varnostna delz {varcvanje, pedoiranje, ]
zapiranje, evakuacijz itn.}

Nujna konservatorska
A=la

Shema 8: Diagram poteka in aktivnosti zas¢ite kulturme dediséine

Zascita kulturne dediSgine obsega priprave in izvajanje ukrepov za zmanj$anje nevarnosti ter
prepregevanje Skodljivih vplivov potresa na kulturno dediséino. lzvajajo jin strokovnjaki s
podrogja varstva kulturne dedi$¢ine v sodelovanju z enotami CZ in drugimi silami za ZRP.

Kulturna dedi$€ina se identificira na podlagi predhodno posredovanih podatkov o kulturni
dedis¢ini, ki jih pripravijo strokovne javne sluZbe.

Zastita kulturne dediS&ine obsega ukrepe in aktivnosti, ki se izvedejo neposredno ob nesreéi
ter tik po njej.

Ukrepe reSevanja kulturne dedi$tine ob potresu izvajajo lastniki in uporabniki oziroma
upravljavci kulturne dedid€ine. Pri tem jim pomagajo pristojne strokovne ustanove, obéine in
drzava. Neposredno po nesredi mora pristojna javna sluzba Zavoda za varstvo kulturne
dedis€ine Slovenije (ZVKDS), OE Maribor, pridobiti podatke glede stanja kulturne dedi¢ine,
ki je bila ob potresu po$kodovana, ter v sodelovanju z lastniki in upravijavci dedi$éine tudi
dokumentirati poSkodbe. V nadaljevanju se pristojni konservator odloéi glede takoj$njih
zascitnih ukrepov, ki so potrebni, da ne bi pri§lo $e do dodatne $kode ali uniéenja kulturne
dedi&Cine. Nujne za3¢itne ukrepe po navodilih pristojnega konservatorja izvedejo lastniki ali
upravijavci dedigine. Ce lastnik ali upravijavec ne zmore sam izvesti nujnih zas¢itnih ukrepov,
pri tem lahko sodelujejo tudi sile za zascito in resevanje (pripadniki Civilne zasgite, gasilske
enote ter druge sile za zas¢&ito in reSevanje).

Ministrstvo, pristojno za kulturo, vodi register nepremi¢ne kulturne dedi$¢ine, ki je uradna
zbirka podatkov o tej dediscini na obmocju Republike Slovenije. Podatki, relevantni za zadgito
in reSevanje dedid&ine ob potresu, so dostopni za pregledovanje na spletni strani spletni strani
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https:/gisportal.gov.si/fevrd. Podatki iz registra so javni. Prevzem in uporaba digitainih
podatkov sta moZna preko spletnih servisov in prenosa podatkov (shp format) na naslednjih
povezavah:

- Prevzem podatkov (shp)
» https://podatki.gov.si/dataset/varstveni-rezimi-kulturne-dediscine-evrd
- Spletni servisi:

» https:/gisportal.gov.si/arcgis/rest/services/MK/Evrd _servis/MapServer

o hitps://gisportal.gov.si/arcgis/services/MK/Evrd servis/MapServer/\WMSServer?reque
st=GetCapabilities&service=\'WMS

e https://gisportal.gov.si/arcgis/rest/services/MK/Evrd _servis/FeatureServer

Nepremiéna kulturna dedi$€ina, ki je razglagena za kulturni spomenik, se oznaéuje z znakom
Haaske konvencije (slika).

Slika 1: Oznacevanje nepremicnih kulturnih spomenikov

P-31 Pregled kulturne dedi$€ine v Ob&ini Rate — Fram

4.1.6 Prva pomo¢ in nujna medicinska pomoé

Ranjenim in po$kodovanim ob potresu v Obgini Rage - Fram na kraju nesreée pomagajo ekipe
NMP, iz ZD Adolfa Drolca Maribor, ki prve pridejo na kraj nesre¢e. Ekipam NMP pomagajo
prostovoline enote PGD na obmocgju Obé&ine Race - Fram in druge ekipe sil za ZRP, ki naj bo
na obmocju, od koder je mogo€ nadaljnji prevoz do zdravstvene oskrbe (igri$¢e osnovne $ole
Race).

V okviru prve in nujne medicinske pomo¢i se na MZO izvajajo:

- najnujnejSa zdravstvena oskrba in priprava preZivelih na prevoz v zdravstvene
ustanove,

- prva psiholoska pomo¢,

- registracija udelezencev v nesreci in identifikacija oseb ter,

- komunikacije (povezava z informacijskim centrom).

NMP ob nesreti izvajajo sluzbe NMP, organizirane na primarni in sekundarni ravni
zdravstvene dejavnosti v skladu s smernicami za delovanje sistema NMP ob mnoZi€nih
nesrecah.
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Predbolnisni¢ni del ukrepov sistema NMP v mnoziénih nesreah obsega &tiri temeljne sklope:

. aktivnosti na poti do kraja nesrece,

. prihod na kraj nesrece,

. organizacijo sluzbe NMP na kraju nesrece,
. prevoz pacientov.

Ukrepanje na bolniSniéni ravni temelji na pripravljenem naértu delovanja UKC Maribor ob
mnoZi¢ni nesreti. Ukrepi so prilagojeni organizaciji in prostorom posamezne bolninice ter
obsegajo:

. aktiviranje in vodenje bolniSnice ob mnozi¢nih nesre¢ah,
. sprejem in registracijo pacientov,
. triaZzo in reorganizacijo bolniSnice ter prostorov (primarmo in bolni&niéno
oskrbo pacientov),
. tehniéno, materialno in logisti¢no podporo,
. sodelovanje z mediji in zagotavljanje varnosti.
P-28 Pregled splo$nih in specialisti¢nih bolni$nic

D =203 | Standardni operativni postopek nujne medicinske pomogi
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4.1.7 GasSenje in reSevanje ob poZaru

DIAGRAM POTEKA
AKTIVNOSTI

Obveitanje o poiarih

Alarmiranje gasilskih enot

Orgarizirznje in vodenje gasilskih intervencij

4

Zzkljugek intervencije

Shema 9: Diagram poteka in aktivnosti gasenja in reSevanja ob poZaru

Naloge gaSenja in reSevanja ob poZarih na obmoé&ju Ob&ine Raée - Fram izvajajo enote PGD
Obé¢ine Race - Fram. Naloge iz pristojnosti GESP pa izvaja GB Maribor.

Gasenje in reSevanje ob pozarih ter eksplozijah obsega:

gasenje pozarov,

reSevanje ob pozarih in eksplozijah,

preprecevanje nastanka eksplozij plina in drugih eksplozivnih snovi,
preprecevanje nastanka poZarov.

Gasilske enote izvajajo naslednje naloge:

- gaSenje poZarov in reSevanje ob pozarih in eksplozijah,

- redevanje ukleS&enih in blokiranih potnikov,

- pomog pri prenosu ponesreéencev s kraja nesrece in s teZje dostopnih predelov,
- pomog pri pripravi ponesrecenih za prevoz,

- druge splosne reSevaine naloge.

Organiziranje in vodenje gasilskih enot vodijo in usmerjajo vodje gasilskih intervencij.

V primeru, &e pride na obmocgju nesrete v Obé&ine Raée - Fram do poZara in to obvestilo prispe
v ReCo Maribor, ta o tem takoj obvesti vsa PGD na obmogju Obgine Raée - Fram in GESP.
Ce nesreta presega zmoznosti GESP Maribor in PGD, Poveljnik CZ Obéine Rage - Fram ali
njegov namestnik preko ReCo Maribor zahteva dodatne sile regije za VSR. Za primer potrebe
oskrbe s pitno vodo so na razpolago vsa gasilska drustva v Obé&ini Rage - Fram oziroma
gasilska enota, na katere obmocju se je zgodila nesre€a. V primeru potrebe re$evanja iz
visokih zgradb se aktivira enota JZGB Maribor, katera je opremljena z vozilom za re$evanje z
visin.



Ob nesreéi z nevarnimi snovmi se aktivira enota GESP JZGB Maribor, ki je usposobljena in
opremljena za nesrece te vrste. Vsi ukrepi in naloge pri gasenju in re$evanju ob poZarih so
predvideni z Operativnim naértom delovanja gasilskih enot.

V obeh primerih gre za postopno uvajanje gasilskih sil in sredstev v re$evalne naloge.

P-11 Pregled gasilskih enot s podatki o poveljnikih in namestnikih poveljnikov

P—-14 | Pregled avtomobilskih cistern za prevoz pitne vode

D —204 | Operativni na¢rt delovanja gasilskih enot v Obéini Ra&e - Fram

4.1.8 Identifikacija mrtvih

Enote, ki reSujejo ljudi iz rusevin, naletijo tudi na mrtve. Te reujejo enako kot Zive. Ce je le
najmanjSe upanje, da je poskodovanec Ziv, se mora takoj zageti z oZivljanjem. Smrt mora v
takih primerih obvezno ugotoviti in potrditi pooblag&eni zdravnik. Ce je le mogoge, je treba Ze
na kraju, kjer so mrtvega nasli, ugotoviti njegovo identiteto.

Obcina Race - Fram ima za pokop velikega $tevila mrtvih ob potresu predvidene lokacije na
obstojec€ih pokopali¢ih obgine, kar je opredelieno v prostorskih aktih in naértih zasgite in
reSevanja.

Obcina Race - Fram ( poveljnik CZ) zaprosi za pomog enoto za identifikacijo mrtvih pri Intitutu

za sodno medicino pri Medicinski fakulteti Ljubljana in Ze v naprej dolo¢i lokacijo za pokop
mrtvih po potresu.

DIAGRAM POTEKA
AKTIVNOSTI

Zoiranje in prevoz trupe!
ponesrecenin

DA

Identifikacija trupel

Posredovanje informadj INFO centru

b

ObveiEanje javnosti o smrtnih
Zrtvah

Shema 10: Diagram poteka aktivnosti identifikacije mrtvih
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4.1.9 Prva veterinarska pomoé

Prva veterinarska pomo¢ ob potresu obsega:

Shema 11: Dlagram poteka aktivnost pri prvi veterinarski pomodi

zZbiranje podatkov o poskodovanih in poginulih Zivalih na prizadetem obmogju,
veterinarsko oceno zdravstvene situacije,
nujno veterinarsko pomo¢ poskodovanim in obolelim Zivalim (nujna veterinarska
pomo€ je poseg, s katerim se odpravi neposredna nevarnost za Zivljenja Zivali),

zaradi poskodovanih Zivali,
sodelovanje pri odstranjevanju Zivalskih trupel ter druge sanacijske ukrepe,
poostren nadzor nad Zivili Zivalskega izvora in varnostjo Zivil rastlinskega izvora,
sodelovanje pri dekontaminaciji Zivine,
izvajanje drugih higienskih in protiepidemijskih ukrepov,
spremljanje epidemiolo$ke situacije.

DIAGRAM POTEKA
AKTIVNOSTI

Naloge prve veterinarske pomodéi izvajajo enote za prvo veterinarsko pomog, delavei UVHVVR,
OU Maribor, Nacionalnega veterinarskega instituta in veterinarji oziroma veterinarske

Zbiranje podatkov o
poslediczh

4

Ocena (veterinarska] zdravstvene situacije

Odletanje o preventivrib
ir drugih ukrepih

Odstranjevanje in pokop Zivalskib kadavrov ter druzi |
sznacijski ukrepi

Poostran nzdzor nad Zivili fivalskegs ivora -

Spremijznje spicemioloike
situadiie

organizacije s koncesijo.

Podatki o poSkodovanih in poginulih Zivalih se zbirajo v informacijskem centru, ki se aktivira
ob vegji naravni ali drugi nesreé&i. Ti podatki se iz informacijskega centra posredujejo tudi na
stab CZ obé&ine. Prevoz in odstranjevanje Zivalskih trupel izvaja veterinarska higienska sluzba.
Ob potresu pa lahko raéunamo na ve&je Stevilo Zivalskih trupel v Obé&ini Ra&e - Fram , ki jih
veterinarska higienska sluzba ne bi bila sposobna odstraniti. VV tem primeru se za zasilni zakol
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in odstranjevanje mrtvih Zivali aktivirajo pogodbeni izvajalci. Obé&ina ima sicer predvideno
pokopavanje kadavrov na obmodju JV Je$enc, ob mnozi&nem poginu Zivali pa se kadawri
odvaZajo v Ljubljano ali pokopljejo na obmog&ju, ki ga za ta namen dolo&i drzava.

4.1.10 Resevanje iz posSkodovanih stavb

Ljudje, ki so zasuti v ruSevinah, so najpogosteje telesno poskodovani ali potrebujejo psiholodko
pomoc. Poskodbe so lahko hude in brez hitre pomoéi jim mnogi kmalu podleZejo. Izkusnje iz
potresov pa kaZejo, da tudi tisti, ki niso ranjeni, vzdrZijo v ruSevinah razmeroma kratek ¢as —
dva do tri dni in le v redkih primerih dlje. Prav zato je reevanje iz ruevin pomembna in
neodloZljiva naloga, ki jo je treba zaceti kar najhitreje.

ResSevanje iz ruSevin mora potekati neprekinjeno, podnevi in ponogi, dokler niso reseni vsi
zasuti. Zato morajo Stabi CZ, ki vodijo reSevalna dela, primerno organizirati delo re$evalnih
ekip (NMP, ekipe prve pomoc¢i, JGS, KORK, gradbena podjetja, ...).

Ob potresu se za iskanje ponesre¢enih aktivirajo naslednje sile za ZRP:

Gasilske enote JGS Raée — Fram:
e PGD Race,
e PGD Fram,
e PGD Podova,
e PGD Sp. in Zg. Gorica
- JZGB Maribor
-  Sile za tehni¢no reSevanje
- Ekipa za prvo pomoé
- Enote KORK ....

Aktiviranje gasilskih enot izvaja ReCO Maribor. Vso koordinacijo aktivnosti in re$evanja se
izvaja na nivoju ob¢ine. Poveljnik CZ Ob¢ine Raée - Fram lahko za pomot za reSevanje iz
rusevin zaprosi poveljnika CZ za Vzhodno $tajersko regijo.

Tehni&no redevanje obsega:

- iskanje zasutih ljudi,

- reSevanje ljudi in premoZenja iz ogroZenih in pokodovanih objektov in ruevin,

- odstranitev ovir na cestah, urejanje zasilnih poti in prehodov ter pomog pri popravilu
komunalne infrastrukture in odpravijanju drugih nujnih posledic ob nesreéi zaradi
potresa,

- urejanje lokacij za za€asno nastanitev ogroZenih prebivalcev.

Vodja intervencije organizira re$evanje ponesrecenih, umik poskodovanih, preZivelih in mrtvih
s kraja nesrege. Intervencija se zakljuéi, ko ni ve& neposredne nevarnosti za Zivljenje in zdravje
ljudi.
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Shema 12: Potek reSevanja iz rusevin in visokih zgradb

DIAGRAM POTEKA
AKTIVNOSTI

Zbiranje podatkev ©
pofkedovarih in porudenin
cbjektih

[

Ocana st2nja

Oclocznje o tehnifnem
redevanju

Refevanje zasutih v rulevinah 4

Redevenje iz visokih zgredn e

PremeiZanje vodnin in drugih ovir ter zavarovanje E
prehodov

Ruienjs okjektov, za katere j= verjetno, da sa lakks
porusijo, ter odstranjavanje ruevin

Utrditav objextov in 2avarovarje prehodovin poti ob e
noskodovanih obiektih

ForcZanje o stanju in izvederibh
ukrepih

4.1.11 Iskanje pogre$anih oseb

Stab CZ mora kar najhitreje organizirati izvidovanje prizadetega predela in naselja. Do
ugotovitve, kie so pod rusevinami ljudje, je mogoge priti na ve¢ nacinov: s poizvedovanjem pri
preZivelih prebivalcih porusene in sosednjih stavb ali pri sorodnikih zasutih, s klicanjem in
prisluSkovanjem, s pregledom posameznih rudevin, z uporabo geofonov ali s posebej za to
dresiranimi psi.

Poveljnik CZ Obgine Rage - Fram za pomog€ pri iskanju pogresanih zaprosi poveljnika VZ.
Stajerske regije.
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4.1.12 Zagotavljanje osnovnih pogojev za Zivljenje

DIAGRAM POTEKA
AKTIVNOSTI

Ocena stanja na podrocju
preskrbe in bivanja

4

Organiziranje oskrbe z vodo, hrano, zdravili in
drugimi Zivljenjskimi potreb§&inami in zagotovitev
namesfitvenih zmogljivosti

A

Javna objava navodil prebivalcem glede uporabe
pitne vode in oskrbe = osnovnimi Zivijenjskimi
potrebs&inami

|

Spremljanje petreb na
prizadetem obmodju

Shema 13:Diagram poteka aktivnosti zagotavijanja osnovnih pogojev za Zivijenje

Zagotavljanje osnovnih pogojev za Zivljenje se izvaja po nesreéi ve&jega obsega. Osnovni
pogoji za Zivlienje bodo vzpostavijeni takrat, ko bodo izpolnjeni pogoji za preklic odrejenih
zascitnih ukrepov.

Zagotavljanje osnovnih pogojev za Zivljenje obsega:

e nujno zdravstveno oskrbo ponesreéencev in odstranitev trupel ter drugih ljudi in Zivali
na ogroZenem obmodju,

e nastanitev in oskrba ogroZenih prebivalcev s pitno vodo, hrano, zdravili in drugimi
osnovnimi potreb$¢inami,

e zagotavljanje razmer za osebno higieno,

e zagotavljanje delovanja nujne komunalne infrastrukture,

e oskrbo z elektricno energijo,

e zagotavljanje nujnih prometnih povezav,

e zagotavljanje nujnih telekomunikacijskih zvez,

e zagotavljanje in zas&ito nujne Zivinske krme.

Da bi to zagotovili je treba ¢imprej vzpostaviti delovanje infrastrukturnih objektov in naprav.

Osnovni pogoji za Zivljenje bodo vzpostavijeni takrat, ko bodo izpolnjeni pogoji za preklic
odrejenih zas¢itnih ukrepov in nalog ZRP.
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Za opravijanje nalog na podro¢ju zagotavljanja osnovnih pogojev za Zivljenje skrbijo javne
sluzbe in druge organizacije s podrogja infrastrukture, ki izvajajo koncesijsko dejavnost v
Obéini Race - Fram:

Gostilna Karla

Predan d.o.o.

Potoénik Miran s.p.

Cestno podjetje Ptuj d.d.
Komunala Slovenska Bistrica, ...

VVVYVVY

Naloge usmerja in koordinira Poveljnik CZ Obé&ine Ra&e - Fram ali njegov namestnik.

P—27 | Pregled zdravstvenih domov, zdravstvenih postaj in resevalnih postaj

P—-28 | Pregled splo$nih in specialistiénih bolnidnic

P—29 | Pregled veterinarskih organizacij

P-14 Pregled avtomobilskih cistern za prevoz pitne vode

P-22 Pregled organizacij, ki zagotavljajo prehrano

PP -202 | Priporo¢ila NIJZ glede oskrbe s pitno vodo s cisternami

D-1 Nacrtovana finanéna sredstva za izvajanje naérta ZiR
D-4 Nacrt zagotavijanja zvez ob nesredi

D-6 Navodilo za izvajanje psiholoske pomogi

D-7 Navodilo prebivalcem za ravnanje ob nesredéi

D-8 Navodilo za obves¢anje ob nesredi
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5. OCENJEVANJE SKODE

Skode ne predstavlja samo neposredna $koda (vrednost porusenih objektov in poskodovanih
objektov, opreme in drugih stvari), temveé tudi posredna (torej $koda, ki nastane zaradi
zmanjSanega obsega gospodarskih dejavnosti, proizvodnje in trgovine. Ocenjevanje $kode
poteka v skladu z Metodologijo za ocenjevanje $kode, ki je opredeljena v Uredbi o metodologiji
za ocenjevanje Skode (Ur. list RS, &t. 67/03, 79/04, 81/06 in 68/08).

Ocenjevanje Skode ob potresu zajema ocenjevanje poskodovanosti objektov in ocenjevanje
8kode, ki se praviloma opravljata skupaj.

Ker je ugotavljanje poskodovanosti in z njo povezane uporabnosti gradbenih objektov podlaga
za veCino dejavnosti za vzpostavitev normalnega Zivljenja na prizadetem obmog&ju, mora biti
opravljeno v najkrajSem moZnem &asu.

Obcinske komisije za ocenjevanje $kode po naravnih in drugih nesre¢ah po potresu najprej
pripravi predhodno (grobo) oceno $kode, ki je podlaga za odloganje o pomoéi prizadetim
obcinam pri zagotavijanju osnovnih pogojev za delo in pripravo sanacijskih programov.

Izpostava Uprave Republike Slovenije za zas¢ito in reSevanje Maribor te predhodne (grobe)
ocene poslje na Upravo Republike Slovenije za za&gito in re$evanje v Ljubljano.

Takoj, ko Uprava Republike Slovenije za za&gito in re§evanje izda sklep o zadetku ocenjevanja
Skode v prizadetih obginah, te s svojimi komisijami za ocenjevanje $kode priénejo z
ocenjevanjem. Obginska komisija za ocenjevanje $kode po naravnih in drugih nesre¢ah na
podlogi zbranih viog in ogleda izdela oceno $kode in na Izpostavo Uprave Republike Slovenije
za za$cCito in reSevanje Maribor poslje vlioge z zbirnikom po vrsti poskodovanosti.

Izpostava Uprave Republike Slovenije za za$&ito in reSevanje Maribor po prejemu zbirnika in
viog od ob¢inskih komisij za ocenjevanje $kode po naravnih in drugih nesreéah skli¢e regijsko
komisijo za ocenjevanje $kode po naravnih in drugih nesreéah, ki pregleda ali so vsi obrazci
pravilno in natanéno izpolnjeni, preverijo ugotovijeno stopnjo po$kodovanosti navedene v
individualnih vilogah. Clani regijske komisije za ocenjevanje dkode po naravnih in drugih
nesretah sprejmejo, zavrnejo ali popravijo posamezne vloge. Po presoji regijske komisije za
ocenjevanje $kode po naravnih in drugih nesre¢ah se doloéijo vioge, ki jih bodo preverili na
terenu. Te oglede opravijo skupaj z ob&inskimi komisijami za ocenjevanje $kode po naravnih
in drugih nesrecah.

Regijska komisija za ocenjevanje $kode po naravnih in drugih nesre¢ah nato naredi zbirnik po
vrsti poSkodovanosti na nivoju regije in v skladu z navodili Uprave Republike Slovenije za
zastito in reSevanje zbirnik in vioge poslje na drzavno komisijo za ocenjevanje $kode po
naravnih in drugih nesre¢ah (Upravo Republike Slovenije za za&&ito in reSevanije).

V primeru, da ob¢ina oziroma ob¢inske komisija za ocenjevanje §kode po naravnih in drugih
nesretah ne bi zmogle dela na zaprosilo ob&ine organizacijo ocenjevanja $kode v sodelovanju
s prizadeto ob&ino prevzame Izpostava Republike Slovenije za za$gito in reSevanje Maribor z
regijsko komisijo za ocenjevanje $kode po naravnih in drugih nesregah oziroma se pridobi
pomo¢ na ravni drzave.

Za hitro izplacilo zavarovalnih premij o$kodovancem so zavarovalnice dolZne &imprej po
potresu napotiti cenilce na obmodje, ki ga je prizadel potres in oceniti nastalo §kodo na
objektih, ki so zavarovani.
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Komisija za ocenjevanje $kode po potresu pripravi naslednje obrazce in uporablja naslednje
metode ocenjevanja na terenu:

- orto-foto posnetke prizadetih naselij s hi$nimi Stevilkami,

— razdelitev potresno ogroZenih obmogij po karejih,

— seznam stanovanjskih objektov z nosilcem lastniske oziroma uporabniske pravice,
— obrazce za poskodovanost,

— obrazce za $kodo.

P- 33 Seznam ¢&lanov komisije za ocenjevanje $kode

D-16 Vzorec zapisnika o poskodovanosti gradbenih objektov in
infrastrukture

D-13 Vzorec obrazca za povrnitev strodkov ob&inam
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6. RAZLAGA POJMOV IN OKRAJSAV

6.1 Razlaga pojmov

Epicenter (nadzariS¢e potresa) je obmoé&je na povr§ju Zemlje, ki leZi navpiéno nad Zarid&em
potresa (hipocentrom) in je zato tudi najblizje zari§€u. V epicentru so utinki potresa navadno
najmocnej$i, z oddaljevanjem od epicentra pa intenziteta potresa slabi.

Intenziteta (1) je subjektivna opisna mera za ucinke potresa na ljudi, Zivali, predmete, zgradbe
in naravo, ki fizikalno ni definirana Odvisna je od magnitude potresa, oddaljenosti od
nadzaris¢a, globine Zari§¢a in lokalnih dejavnikov (lokalne geologije in topografije,
medsebojnega delovanja tal in zgradb, resonance, usmerjenosti prelomnega pretrga ipd.). Je
tudi najpomembnej$i podatek za prebivalce, saj z njo opisujemo uinke potresa na ljudi,
predmete, zgradbe in naravo. Intenziteta se meri v stopnjah intenzitetnih lestvic
brezdimenzionalne veli¢ine (MCS, MSK, EMS, MM, JMA). V Sloveniji se uporablja evropska
potresna lestvica EMS-98. Intenziteta je navadno najvetja v nadZari$éu potresa, z
oddaljevanjem od nadZari§¢a pa postopoma slabi. Opredeljena je za omejeno obmodje, ne za
tocko, in za skupino ogroZenih, ne za posameznika.

Magnituda (M) je instrumentalno dolo¢ena brezdimenzijska &tevilska mera velikosti potresa
in ocena za sprodeno energijo v njegovem Zarid¢u. Vsak potres ima le eno vrednost
magnitude (neodvisno od mesta opazovanja) in ve¢ vrednosti intenzitete (glede na opazovano
naselje). Izracun magnitude temelji veinoma na zapisih razliénih vrst potresnega valovanja.
Magnituda nima dolofene zgornje vrednosti, iziemoma preseZe vrednost 9. Najveéja
izmerjena magnituda je dosegla vrednost 9,5 pri potresu v Cilu leta 1960, ocenjena magnituda
najmocnej$ega potresa v Sloveniji pa je 6,8 pri potresu na Idrijskem leta 1511.

Potres je tresenje tal in sevanje potresne energije (potresno valovanje), ki nastane ob nenadni
sprostitvi nakopi&enih tektonskih napetosti v Zemiljini skorji ali zgornjem delu zemeljskega
plas€a. Vecino potresov povzroéi prelomni pretrg in zdrs tektonskih plo¢, pogosto pa tudi
ognjeniSka in magmatska dejavnost ali druge nenadne spremembe mehanske napetosti v
Zemlji.

Potresna nevarnost (angl. seismic hazard) je naravna danost za pojav potresa. Dolo&ena je
verjetnostno (z verjetnostjo prekoracitve) ali deterministiéno.

Potresna ranljivost (angl. seismic vulnerability) je obéutljivost ogroZenega (ljudi, stavbe,
materialne dobrine itn.) za potres. Je lastnost stavbe oziroma ogroZenega (in ne lokacije) ter
je obratno sorazmerna potresni odpornosti. Ranljivost lahko opi$emo s pri¢akovano stopnjo
izgub ali poSkodb objektov, ki bi nastale ob potresu dolo&ene stopnje intenzitete ali pospeska
tal.

Potresna ogroZenost (angl. seismic risk) so pri¢akovane druZbene in ekonomske posledice
potresa. Je verjetnostni pojem in je odvisna od potresne nevarnosti, potresne ranljivosti stavb,
gostote naseljenosti in ¢asa izpostavljenosti.
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6.2 Razlaga okrajSav

ARSO Agencija RS za okolje

CORS Center za obve$¢anje Republike Slovenije

CcZ Civilna zascita

CZRS Civilna zasé&ita Republike Slovenije

EMS Evropska potresna lestvica

EU Evropska Unija

GESP gasilske enote §ir§ega pomena

GRS Gorska reSevalna sluzba Maribor

| Intenziteta potresa

KORK Krajevna organizacija Rdeéega Kriza

NMP Nujna medicinska pomoé&

OPN Obéinski prostorski naért

ReCO Regijski center za obvestanje

REPS Drustvo za reSevalne pse Maribor

RKB Radiolo$ko-kemiéno-biolosko

RKS Rdeci kriz Slovenije

RS Republika Slovenija

sv Slovenska vojska

URSZR Uprava Republike Slovenije za za&é&ito in reSevanje
UKOM Urad Vlade Republike Slovenije za komuniciranje
ZA-RE Radijske zveze v sistemu zaséite in re§evanja
ZiR Za&cita in reSevanje

ZRP Zastita, reSevanje in pomoé




7. SEZNAM PRILOG IN DODATKOV

Dodatki:

Skupni Posebni Vsebina

dodatki dodatki

D-1 Naértovana financna sredstva za izvajanje naérta ZiR

D-4 Naért zagotavljanja zvez ob nesreéi

D-6 Navodilo za izvajanje psihologke pomogi

D-7 Navodilo prebivalcem za ravnanje ob nesreéi

D-8 Navodilo za obves¢anje ob nesreéi

D-9 Zascitni ukrep evakuacija — priporogilo

D-11 ZasCitni ukrep sprejem in oskrba ogroZenih prebivalcev —
priporogilo

D-13 Vzorec obrazca za povrnitev stro$kov ob&inam ob nesredi

D-14 Vzorec odredbe o aktiviranju sil in sredstev za ZRP

D-15 Vzorec delovnega naloga

D-16 Vzorec zapisnika o poskodovanosti gradbenih objektov in
infrastrukture

D-17 Vzorec prosnje za pomo¢

D-19 Vzorec sklepa o aktiviranju naérta ZiR ob nesreéi

D-20 Vzorec sklepa o preklicu izvajanja zas¢itnih ukrepov in nalog

D -204 Operativni nacrt delovanja gasilskih enot JZGB in PGD na
obmogju Ob¢ine Rage — Fram

D -203 Standardni operativni postopek nujne medicinske pomogi

D-207 Navodilo za delovanje evakuacijskega sprejemali§¢a

D -208U Usmeritve za zaasno nastanitev, standard namestitve in oskrba

evakuiranih
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Priloge:

SKUPNA | POSEBNA | VSEBINA - PODATKI

PRILOGA | PRILOGA

P-1 Podatki o poveljniku, namestniku poveljnika in &anih taba
civilne zascite

P-2 Podatki o dezurnih osebah v Obé&ini Raée — Fram

P-3 Pregled sil za zas¢ito, reSevanje in pomot

P-4 Podatki o organih, sluzbah in enotah CZ Obé&ine Raée — Fram

P-5 Seznam zbirali$¢ sil za zaséito, reSevanje in pomoé Obéine
Raée — Fram

P-6 Pregled osebne in skupne opreme ter sredstev pripadnikov
enot za zascito, reSevanje in pomog&

P-7 Pregled javnih in drugih sluzb, ki opravijajo dejavnosti
pomembne za ZiR

P-10 Pregled gradbenih organizacij

P-11 Pregled gasilskih enot s podatki o poveljnikih in namestnikih
poveljnikov

P-13 Pregled avtomobilskih lestev za gasenje in resevanje iz visokih
zgradb

P-12 Pregled gasilskih enot SirSega pomena in njihovih pooblastil s
podatki o poveljnikih in namestnikih poveljnikov

P-14 Pregled avtomobilskih cistern za prevoz pitne vode

P-15 Podatki o odgovornih osebah, ki se jih obve$&a o nesredi

P-18 Seznam medijev, ki bodo posredovali obvestilo o izvedenem
alarmiranju in napotke za izvajanje za&&itnih ukrepov

P-19 Radijski in telefonski imenik sistema zvez ZARE, ZARE+

P-20 Pregled sprejemaliS$¢ za evakuirane prebivalce v Obé&ini Rate
—Fram

P-21 Pregled objektov, kjer je moZna za&asna nastanitev ogroZenih
prebivalcev in njihove zmogljivosti, ter lokacije primerne za
postavitev zasilnih prebivali§é

P-22 Pregled organizacij, ki zagotavljajo prehrano

P-23 Pregled lokacij naértovanih za potrebe za&gite in re$evanja v

obéinskih prostorskih aktih
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P-24 Pregled enot, sluzb in drugih operativnih sestavov drustev in
drugih nevladnih organizacij, ki sodelujejo pri re§evanju

P-25 Pregled ¢lovekoljubnih organizacij

P-26 Pregled centrov za socialno delo

P-27 Pregled zdravstvenih domov, zdravstvenih postaj in redevalnih
postaj

P-28 Pregled splosnih in specialisti¢nih bolnignic

P-29 Pregled veterinarskih organizacij

P-31 Pregled kulturne dedis¢ine

P-32 Vzorec sklepa o aktiviranju sil ZIR v Obgini Rage — Fram

P-33 Seznam ¢lanov komisije za ocenjevanje $kode

PP — 201

Ocena ogroZenosti Ob&ine Rate — Fram zaradi potresa

PP —202

Priporoéila NIJZ glede oskrbe s pitno vodo s cisternami
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8. AZI_JRIRANJE, POPRAVKI, SPREMEMBE IN DOPOLNITVE
NACRTA ZIR OB POTRESU V OBCINI RACE - FRAM NA

DRAVSKEM POLJU

&t.

Zap.

Datum nastanka
dokumenta

Datum

dopolnitve/azuriranja

Datum spreminjanja

Podpis

SIS
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